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DECYZJA KOMISJI (UE) 2018/1996
z dnia 14 grudnia 2018 r.

ustanawiajgca przepisy wewnetrzne dotyczace przekazywania informacji osobom, ktérych dane
dotycza, oraz ograniczenia niektorych ich praw w konteks$cie przetwarzania danych osobowych
do celow dochodzefi w sprawie ochrony handlu i w zakresie polityki handlowe;j

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 249 ust. 1,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Komisja prowadzi polityke handlowa Unii w ramach swoich uprawnien na podstawie rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/478 (), (UE) 2015/755 (3, (UE) 2016/1036 (%), (UE) 2016/1037 (Y.

(2) W szczegblnoici podczas dochodzen w sprawie ochrony handlu nieuniknione jest przetwarzanie danych
osobowych w rozumieniu art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (°).
Komisja gromadzi informacje majace znaczenie dla dochodzenia, w tym dane osobowe. Z zastrzezeniem
wymogu ochrony informacji poufnych, wszystkie informacje udostgpnione przez ktérgkolwiek ze stron
dochodzenia nalezy niezwlocznie udostepni¢ pozostalym zainteresowanym stronom uczestniczacym
w dochodzeniu, zapewniajac im dostep do akt niepodlegajacych klauzuli poufnosci. Takie przekazywanie danych
jest konieczne oraz wymagane przez prawo w celu obrony roszczenl prawnych zainteresowanych stron. Gléwna
odpowiedzialno$¢ za wykonywanie zadafi Komisji w dziedzinie polityki handlowej i ochrony handlu spoczywa
na Dyrekcji Generalnej ds. Handlu (,DG ds. Handlu”), ktérej jednostki organizacyjne pelnia funkcje administratora
danych.

(3)  Dane osobowe przetwarzane przez Komisj¢ to na przyklad: dane identyfikacyjne, dane kontaktowe, dane
zawodowe i dane dotyczgce przedmiotu dochodzenia lub zwigzane z przedmiotem dochodzenia. Dane osobowe
sg przechowywane w zabezpieczonym Srodowisku elektronicznym w celu zapobiezenia bezprawnemu dostepowi
do danych lub przekazaniu ich osobom spoza Komisji. Niektére dane osobowe moga zostaé umieszczone
w oddzielnym $rodowisku elektronicznym, do ktérego dostep ma okreslona liczba stron zainteresowanych
dochodzeniem. Dane osobowe sa przechowywane przez stuzby Komisji odpowiedzialne za dochodzenie az do
zakoriczenia dochodzenia. Administracyjny okres przechowywania wynosi 5 lat i rozpoczyna si¢ od zakoniczenia
dochodzenia. Na koniec okresu przechowywania informacje dotyczace sprawy, w tym dane osobowe, sa
przekazywane do historycznych archiwéw Komisji (°).

(4)  Przy wykonywaniu swoich zadai Komisja jest zobowiazana do poszanowania praw oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych zgodnie z art. 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
i art. 16 ust. 1 Traktatu, a takze praw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2018/1725. Komisja jest
zobowigzana jednocze$nie przestrzegal rygorystycznych zasad poufnosci ustanowionych w art. 19 rozporza-
dzenia (UE) 2016/1036, art. 29 rozporzadzenia (UE) 2016/1037, art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/478 oraz
art. 5 rozporzadzenia (UE) 2015/755.

(5) W pewnych okolicznosciach konieczne jest pogodzenie praw osob, ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporza-
dzeniem (UE) 2018/1725 z potrzeba zapewnienia skutecznosci dochodzen, jak réwniez pelnym poszanowaniem
podstawowych praw i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotyczg. W tym celu art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h)
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 daje Komisji mozliwo$¢ ograniczenia zastosowania art. 14-17, 19, 20 i 35,
a takze zasady przejrzystoici ustanowionej w art. 4 ust. 1 lit. a), o ile jego przepisy odpowiadajg prawom
i obowigzkom przewidzianym w art. 14-17, 19, 20 i 35 tego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/478 z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie wspolnych regut przywozu
(Dz.U.L 83227.3.2015,s. 16).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wspolnych regul przywozu
z niektorych panstw trzecich (Dz.U.L 1232 19.5.2015,s. 33).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 21).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towar6éw subsydiowanych z krajow niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 55).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZzdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.L 295z 21.11.20138, 5. 39).

() Przechowywanie dokumentacji w Komisji reguluje wspdlny wykaz przechowywanych danych, tj. dokument regulacyjny (ostatnia wersja:
SEC(2012) 713) w formie harmonogramu przechowywania, w ktérym okreslono okresy przechowywania poszczegdlnych rodzajow
akt Komisji.
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(6)  Aby zapewni¢ skuteczno$¢ dochodzen w sprawie ochrony handlu przy jednoczesnym poszanowaniu standardéw
ochrony danych osobowych na mocy rozporzadzenia (UE) 20181725, ktére zastgpilo rozporzadzenie (WE)
nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady ('), niezbedne jest przyjecie wewnetrznych przepiséw, na podstawie
ktérych Komisja moze ograniczy¢ prawa oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h)
rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(7)  Nalezy zatem ustanowi¢ przepisy wewnetrzne, aby uwzgledni¢ wszystkie operacje przetwarzania, ktére Komisja
przeprowadza w obszarze ochrony handlu w trakcie wykonywania zadan dochodzeniowych. Przepisy te powinny
mie¢ zastosowanie do operacji przetwarzania, ktére przeprowadza si¢ przed wszczeciem dochodzenia, w trakcie
dochodzenia oraz w trakcie monitorowania dziatan nastepczych zwigzanych z wynikami dochodzen.

(8) W celu zapewnienia zgodnosci z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Komisja powinna informowa¢
— w sposéb przejrzysty i spojny, w drodze informacji o ochronie danych publikowanych na stronie internetowe;j
Komisji — wszystkie osoby fizyczne o swoich dzialaniach obejmujacych przetwarzanie ich danych osobowych
oraz o ich prawach. W stosownych przypadkach Komisja powinna wprowadzi¢ dodatkowe $rodki ochronne, aby
zapewni¢, ze osoby, ktérych dane dotyczg, zostang indywidualnie poinformowane we wiasciwym formacie.

(9)  Na podstawie art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Komisja moze, majac na uwadze ochrone wiasnych
dochodzefr w sprawie ochrony handlu, a takze ochrong praw innych os6b zaangazowanych w prowadzone przez
nia dochodzenia, ograniczy¢ przekazywanie informacji osobom, ktérych dane dotycza, oraz wykonywane innych
praw tych oséb.

(10)  Aby utrzymacé skuteczng wspolprace, Komisja moze by¢ ponadto zmuszona ograniczy¢ stosowanie praw oséb,
ktérych dane dotycza, celem ochrony proceséw przetwarzania dokonywanych przez inne instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii lub przez wlasciwe organy panstw czlonkowskich. W zwigzku z tym Komisja
powinna skonsultowa¢ si¢ z tymi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi w kwestii stosownych
podstaw nalozenia ograniczen oraz w kwestii koniecznosci i proporcjonalnosci ograniczer.

(11) Komisja moze réwniez ograniczy¢ udzielanie informacji osobom, ktérych dane dotycza, i stosowanie innych
praw tych os6b w odniesieniu do danych osobowych otrzymywanych od paristw trzecich lub organizacji miedzy-
narodowych, aby wywigzal si¢ z obowigzku wspélpracy z tymi panstwami lub organizacjami, a tym samym
chroni¢ wazny cel lezacy w ogélnym interesie publicznym Unii. W pewnych okoliczno$ciach interes lub prawa
podstawowe osoby, ktérej dane dotyczg, moga jednak przewazaé nad interesem wspolpracy migdzynarodowe;.

(12) Komisja powinna rozpatrywaé wszystkie ograniczenia w sposob przejrzysty i kazde zastosowanie ograniczen
rejestrowaé w odpowiednim systemie rejestracj.

(13) Zgodnie z art. 25 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 administratorzy moga wstrzymal przekazanie
informacji o powodach zastosowania ograniczenia w stosunku do osoby, ktérej dane dotycza, poming¢ je lub go
odmowic¢, jezeli przekazanie to w jakikolwiek sposob zagroziloby celowi tego ograniczenia. Dotyczy to
w szczegblnosci ograniczen praw przewidzianych w art. 16 i 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(14) Komisja powinna regularnie dokonywaé przegladu nalozonych ograniczen w celu zapewnienia, aby prawa osoby,
ktérej dane dotycza, do uzyskania informacji zgodnie z art. 16 i 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 byly
ograniczone tylko tak dlugo, jak dlugo takie ograniczenia s3 konieczne, aby umozliwi¢ Komisji prowadzenie
dochodzefr w sprawie ochrony handlu.

(15) W przypadku ograniczenia innych praw osoby, ktorej dane dotycza, administrator danych powinien w poszcze-
gblnych przypadkach ocenié, czy poinformowanie o ograniczeniu zagrazaloby jego celowi.

(16) Inspektor ochrony danych Komisji Europejskiej powinien przeprowadzi¢ niezalezny przeglad stosowania
ograniczen w celu zapewnienia zgodnosci z niniejsza decyzja.

(17) Rozporzadzenie (UE) 2018/1725 zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 bez okresu przejsciowego od dnia
jego wejscia w zycie. W rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001 przewidziano mozliwo$¢ stosowania ograniczen
w odniesieniu do niektérych praw oséb, ktérych dane dotyczg. Aby uniknaé zagrozen dla polityki handlowej
i prowadzenia dochodzen w sprawie ochrony handlu, niniejsza decyzja powinna mieé zastosowanie od dnia
wejscia w zycie rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(18)  Europejski Inspektor Ochrony Danych wydal opini¢ w dniu 30 listopada 2018 r.,

(") Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie os6b fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8
212.1.2001, 5. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia zasady obowiazujgce Komisj¢ w zakresie informowania oséb, ktérych dane dotycza,
o przetwarzaniu ich danych zgodnie z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 w ramach prowadzenia
dochodzeft w sprawie ochrony handlu i w zakresie polityki handlowej.

Okresla ona réwniez warunki, na jakich Komisja moze ograniczy¢ stosowanie art. 4, 14-17, 19, 20 i 35 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h) tego rozporzadzenia.

2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez Komisj¢ na potrzeby dzialan
prowadzonych w celu wykonania przez Komisj¢ jej zadan na podstawie rozporzadzen (UE) 2016/1036, (UE)
2016/1037, (UE) 2015/478 i (UE) 2015755, lub w zwiazku z takimi dzialaniami.

3. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez wszystkie stuzby Komisji
w zakresie, w jakim przetwarzaja one dane osobowe zawarte w informacjach, ktére sa one zobowiazane przekazal
Komisji, lub do danych osobowych juz przetworzonych przez Komisj¢ na potrzeby dzialan, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, lub w zwigzku z takimi dzialaniami.

Artykut 2
Majace zastosowanie wyjatki i ograniczenia

1. Wykonujac swoje obowiazki w odniesieniu do praw oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, Komisja uwzglednia, czy zastosowanie maja jakiekolwiek wyjatki okreslone w tym rozporzadzeniu.

2. Komisja, z zastrzezeniem art. 3-7 niniejszej decyzji, moze ograniczy¢ stosowanie art. 14-17, 19, 20 i 35
rozporzadzenia (UE) 2018/1725, a takze stosowanie zasady przejrzystosci okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. a) tego rozporza-
dzenia w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadajg prawom i obowigzkom przewidzianym w art. 14-17, art. 19, 20
i 35 tego rozporzadzenia, w przypadku gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw zagrazatoby celowi dzialan Komisji
w zakresie polityki handlowej i ochrony handlu lub naruszatoby prawa i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza.

3. Komisja, z zastrzezeniem art. 3—7 niniejszej decyzji, moze réwniez ograniczy¢ prawa i obowigzki, o ktérych mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu, w odniesieniu do danych osobowych uzyskanych od innych instytucji, organéw
i jednostek organizacyjnych Unii, wladciwych organéw panstw cztonkowskich, pafistw trzecich lub organizacji miedzyna-
rodowych, jezeli zachodzg nastepujace okolicznosci:

a) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zostaé ograniczone przez inne instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii na podstawie innych aktéw, o ktérych mowa w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, lub
zgodnie z rozdziatem IX tego rozporzadzenia lub zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/794 (") lub rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 (3;

b) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zostal ograniczone przez wlaSciwe organy pafstw
czlonkowskich na podstawie aktéw, o ktorych mowa w art. 23 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 (), lub na podstawie Srodkéw krajowych transponujgcych art. 13 ust. 3, art. 15 ust. 3 lub art. 16 ust. 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (*);

¢) gdy wykonywanie tych praw i obowiazkéw mogloby zagrozi¢ wspdtpracy Komisji z pafstwami trzecimi lub organi-
zacjami miedzynarodowymi przy prowadzeniu dochodzent w sprawie ochrony handlu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspolpracy Organdéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U.L 135 z 24.5.2016,s. 53).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspolprace w zakresie ustanowienia
Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczos$ci, prowadzenia postepowan przygo-
towawczych, wykrywania i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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Przed zastosowaniem ograniczen w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), Komisja
konsultuje si¢ z odpowiednimi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii lub wla$ciwymi organami
panistw cztonkowskich, o ile nie jest jasne dla Komisji, ze stosowanie ograniczenia jest przewidziane w jednym z aktéw,
o ktérych mowa w tych literach.

Akapit pierwszy lit. ¢) nie stosuje si¢ w przypadku, gdy interesy lub podstawowe prawa i wolnosci oséb, ktorych dane
dotycza, przewazaja nad interesem Komisji dotyczacym wspolpracy z panistwami trzecimi lub organizacjami migdzyna-
rodowymi.

4. Ust. 1, 2 i 3 pozostaja bez uszczerbku dla stosowania innych decyzji Komisji ustanawiajacych przepisy
wewnetrzne dotyczace przekazywania informacji osobom, ktérych dane dotycza, oraz ograniczenia niektérych praw
zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 i art. 23 regulaminu wewnetrznego Komisji.

Artykut 3
Przekazywanie informacji osobom, ktérych dane dotycza

1.  Komisja publikuje na swojej stronie internetowej informacje o ochronie danych, w ramach ktérych informuje
wszystkie osoby, ktérych dane dotycza, o prowadzonych przez siebie dzialaniach dotyczacych ochrony handlu
obejmujgcych przetwarzanie ich danych osobowych. W stosownych przypadkach Komisja zapewnia, aby osoby, ktérych
dane dotycza, zostaly indywidualnie poinformowane we wlasciwym formacie.

2. W przypadku gdy Komisja ogranicza, w calosci lub w czgsci, przekazywanie informacji osobom, ktérych dane
dotycza i ktére to dane sa przetwarzane do celéw dochodzen w sprawie ochrony handlu lub w zakresie polityki
handlowej, zapisuje ona i rejestruje powody ograniczenia zgodnie z art. 6.

Artykut 4

Prawo dostgpu przystugujace osobom, ktérych dane dotycza, prawo do usuniecia danych oraz
prawo do ograniczenia przetwarzania

1. W przypadku ograniczenia, calkowitego lub czg$ciowego, prawa oséb, ktorych dane dotycza, do dostgpu do
danych osobowych, do usunigcia danych lub do ograniczenia przetwarzania, o ktérych to prawach mowa odpowiednio
w art. 17, 19 i 20 rozporzadzenia (UE) 20181725, Komisja informuje zainteresowang osobe, ktorej dane dotycza,
w odpowiedzi na jej wniosek o dostep, usunigcie lub ograniczenie przetwarzania, o zastosowanych ograniczeniach i o
ich gléwnych przyczynach oraz o mozliwosci zlozenia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub
skorzystania ze Srodka ochrony prawnej przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

2. Przekazanie informacji dotyczacych przyczyn ograniczeni, o ktérych mowa w ust. 1, mozna wstrzymad, pomingé
lub mozna go odmawia¢ tak dlugo, jak dtugo takie przekazanie naruszaloby cel ograniczenia.

3. Komisja zapisuje powody ograniczenia zgodnie z art. 6.

4. W przypadku gdy prawo dostepu jest w catosci lub w czesci ograniczone, osoba, ktérej dane dotyczg, korzysta
z prawa dostepu za posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z art. 25 ust. 6, 7 i 8 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1725.

Artykut 5

Zawiadamianie osoby, ktérej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych

W przypadku gdy Komisja ogranicza zawiadomienie osoby, ktérej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych
osobowych, jak okreslono w art. 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, zapisuje ona i rejestruje powody ograniczenia
zgodnie z art. 6 niniejszej decyzji.

Artykut 6

Zapisywanie i rejestrowanie ograniczen

1. Komisja zapisuje powody wszelkich ograniczen stosowanych na podstawie niniejszej decyzji, w tym oceng
koniecznosci i proporcjonalnosci ograniczenia, z uwzglednieniem odpowiednich elementéw wskazanych w art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
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W tym celu we wpisie okresla sig, w jaki spos6b wykonywanie praw mogloby zagrozi¢ celowi dochodzeri w sprawie
ochrony handlu i w zakresie polityki handlowej lub ograniczeni majacych zastosowanie na podstawie art. 2 ust. 2 lub 3,
lub jaki negatywny wplyw wywarloby na prawa i wolnosci innych osob, ktérych dane dotycza.

2. Wpis oraz, w stosownych przypadkach, lezace u jego podstaw dokumenty zawierajace elementy stanu faktycznego
oraz aspekty prawne uwzglednia si¢ w rejestrze. Udostepnia si¢ je na zadanie Europejskiemu Inspektorowi Ochrony
Danych.

Artykut 7
Okres obowigzywania ograniczen

1. Ograniczenia, o ktérych mowa w art. 3, 4 i 5, stosuje si¢ tak dtugo, jak dlugo majg zastosowanie powody uzasad-
niajace ich stosowanie.

2. W przypadku gdy przyczyny ograniczenia, o ktérym mowa w art. 3 lub 5, nie maja juz zastosowania, Komisja
znosi ograniczenie i podaje gtéwne powody ograniczenia osobie, ktérej dane dotycza. Jednocze$nie Komisja informuje
osobe, ktorej dane dotycza, o mozliwosci wniesienia, w dowolnym momencie, skargi za posrednictwem Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych lub o mozliwosci skorzystania ze Srodka ochrony przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.

3. Komisja dokonuje przegladu stosowania ograniczenia, o ktérym mowa w art. 3 i 5, co sze§¢ miesigcy od jego
przyjecia i po zamknieciu dochodzenia. Nastgpnie Komisja/administrator danych corocznie monitoruje potrzebe
zachowania wszelkiego ograniczenia/wstrzymania przekazania informacji.

Artykut 8
Przeglad przeprowadzany przez inspektora ochrony danych Komisji Europejskiej

1. Inspektor ochrony danych jest niezwlocznie informowany, ilekro¢ prawa oséb, ktérych dane dotycza, sg
ograniczane zgodnie z niniejsza decyzjg. Inspektor ochrony danych otrzymuje, na Zadanie, dostep do wpisu oraz
wszelkich lezacych u jego podstaw dokumentéw zawierajacych elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne.

2. Inspektor ochrony danych moze zwréci¢ si¢ o przeglad ograniczen. Inspektor ochrony danych jest informowany
na pi$mie o wynikach wnioskowanego przegladu.

Artykut 9
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 11 grudnia 2018 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 grudnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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